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(c. d) W tym roku pierwsza wyprawa na raki
miata nastgpi¢ z koricem czerwca, na urodziny star-
szej cOrki domu, panny Aleksandry. W Zarzeczu
spodziewano sie tego dnia wiekszego zjazdu, po-
wszechnie bowiem wiedziano, ze po zabawie na
tace, nastgpi druga w domu, przy dzwiekach
muzyki sprowadzonej z Radomia. Kawalerowie
posiali po rekawdezki i buciki az do Warszawy,
zkad miato takze przyjecha¢ Kkilku danserd6\ , a
mamy majace cOrki na wydaniu, przemysli\ aty
nad sukienkami dla swoich aniotk6w.

Wandzia nie kiopotata sie ani chwili swoja
toaletag. Zdjgwszy zatlobe przed kilku miesigcami,
lecz ani chcac ani mogac z nig razem usungé
z serca smutku po stracie matki, postanowita
nosi¢ odtgd’suknie tylko czarne, zmieniajgc ich
jako$¢ stosownie do okolicznosci. W domu nosita
sukienki skromne, wetniane gtadkie, lub ptooen-
kowe w bialy desen; suknia strojna byta z jed-
wabiu, nakoniec balow a miata by¢ z gazy, tiulu
lub tarlatanu w rzucik ztoty a,bo ponsowy. Ja
u panienki tak mtodej,,to jej zamitowanie a . tai wy
czarnej, nie jednemu dziwmem sie wydawato, cho-
ciaz znalazt sie jaki$ mitodzieniec, ktéry tak to
Wyttumaczyt:

—"Panna Wybicka jest osobg bardzo pizy-
zwoitg i skromng, zalotno$ci nie maj u niej ani
§ladu, ale suknie czarne dla tego nosi, ze jej
najlepiej w tym kolorze...

Za tem zdaniem poszta chetnie cata okolica
i cala sie omylita. Gdy Wandzia pos$lubita czarng
barwe, miata na mysli jedynie pamie¢ matki

siyojej i ani-sie spytata, czy jej z nig bedzie do
twarzy. Nie powiemy* by jej byto rzecza obo-
jetng azali w tej lub owej sukni lepiej sie wyda;
owszem jako kobieta dobrze wwchowana i z uczu-
ciem szlachetnem, chciata na kazdym robi¢ przy-
jemne wnazenie, lecz z drugiej strony az nadto
dobrze wiedziata, ze kolor sukni ani umniejszy,
ani nie podniesie jei wdziekow. Nie-; byta to
zarozumiato$¢, bron Boze! ale pewnos$¢ siebie,
idgca w parze z prawdziwg pieknoScig. Sg twarze,
ktéore aby sie dobrze wydac, potrzebujag takiej
a nie innnej sukni, oSwietlenia wieczornego, lub
nawet poicienia, takich a nie innnych kwuatow —
lecz sg.iznowu osoby, ktéorym we w”szystkiem
dobrze, ktérych piekno$¢é twarzy taczy sie z pie-
knoscia wyrazu, ruchowr i catego znalezieira.
Choc¢byscw Apollina ubrali w stréj z ptétna zgrze-
bnego, kazdy poznatby w nim Boga pieknosci!

Wandzia doszta juz do tych lat, w Kktdrych
dziewcze, podlotek, przeistacza sie w dziewice
0 formach skonczonych. Odtad rys jej twarzy
zmianie wdecej nie ulegat, wyraz oka uspokoit sie
lspowazniat, ruchy iksztatty zrobity sie wdzieczne,
okragte. Wzrostu byta wiecej jak miernego, prawie
stusznego; czoto gtadkie i szerokie, na ktdrem
Bdg wycisnagt pietno czystoSci dziewiczej i szla-
chetnej dumy kobiecej, b)do otoczone falg witosow
czarnych i potyskujgcych; oczy duze, ciemne,
nad ktéremi zginaly sie harmonijnie dwa luki brw>
czarnych, rzucaty spojrzenia $miate bez zuchwa-
tosci i gtebokie bez zalotnosci; nosek ksztattny,
pociagty, o nozdrzach lekko ruchomych wyrazat
energja; nakoniec usta peilnej réozowe, Swiad-
czyly o zdrowiu i mysli swobodnej. Gdy stata
w gronie mezczyzn — byta ich krolowa; gdy sie
znalazta w kole rowiesnic, byla wybrang ws$rdd
najpiekniejszych.
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Na urodziny panny Aleksandry zjazd tego
roku byt w rzeczy samej bardzo liczny. O go-
dzinie pigtej po potudniu, miodziez uzbrojona
w wedki i siatki wyruszyta na +tgki. Z o0s6b
starszych wziety udziat w zabawie tylko matki
i kilku panéw powazniejszych, miedzy Kktorymi
znajdowat sie takze stryjaszek Wandzi. Pan
Ludwik majac tego dnia silny bdél gtowy, rad
nie rad musiat wyprosi¢ sie od preferansa ,ékto-
rego panowie grali w pokojach gospodarza.

tapanie rakow odbywato sie sposobem bardzo
tatwym; zdaje sig, ze sam Adam nie maégt ich
inaczej w raju towi¢. Na koncu wedki lub kija
byt przymocowany kawatek miesa; prosty ten
przyrzad zanurzato sie w wode, ale tak, by sie
dotykat dna rzeczki, a poniewaz w miejscach,
gdzie brzeg byt tozing zaroity, rakow najwiecej
bywato, wiec kazdy starat sie tam swojg wedke
ustawi¢. Skoro rak mieso ujrzawszy wysunie sie
z nory i z wilasciwg sobie zartocznos$cig uchwyci
sie ponety, przytrzymujgc ja nozycami, przezorny
towiec podnosi jedng rekag zwolna wedke do

gory, a druga reka zapuszcza w wode siatke,
w ktorg rak wpada. Panienki, ktorych sily sg
za stabe do dzwigania razem wedki i siatki,

zwyktly zabawg tak kierowac¢, ze wedki oddajg
kawalerom, siatki sobie zostawiajac. Pte¢ piekna
lubi rzuca¢ ponete, ale nierbwnie wiekszg przy-
jemnos$¢ sprawia jej samo tapanie...

Wandzie wszyscy otaczali. Cho¢ prawie juz
od roku w tych stronach mieszkata, kazdy przy-
patrywal sie jej uwaznie, jakby spodziewal sie
ujrze¢ w niej cos nowego a nhiespodziewanego.
Na poz6r mdwita jak inne panienki i w ruchach
byta do nich niby catkiem podobna, a jednak
w jej gtosie byto wiecej stanowczosci, w spojrzeniu
wieksza Smiatos¢ i w-ruchach wigksza pewnos$¢
siebie. Wandzie zrobity takg badz wpiywy lat
ostatnich, badZ charakter energiczny, ktérym nie
kazda kobieta moze sie poszczycic. Mimo aniel-
skiej dobroci, miata ona wole silng-; ktéra jedynie
potrzebowata odpowiedniego pola do popisu —
a co do wpltywdédw w latach ostatnich, te ko-
niecznie musiaty na nig oddziata¢ tak a nie inaczej.
Bez matki, w bezustannem zetknieciu z ojcem i
bratem, z ktérych kazdy lubo w sposéb odmienny,
potrzebowat jej opieki, musiata nieSwiadomie
nawet przybraé w gtosie, ruchach i spojrzeniu,
znamiona wiecej stanowcze i pewne siebie.

Panna Aleksandra zamiast $miaé sie i cieszyc,
ze w dniu jej urodzin zjechato sie tyle oséb we-
sotych, miata oczka dosy¢ smutne i czesto rzu-
cata wzrok na droge, ktdéra obok tgki do dworu

prowadzita. Wandzia zauwazyta to nareszcie.
— Co tobie, Olesiu? — zapytaia.
— Mnie?... Nic, jak cie kocham, nic! — od-

rzekta znowu sie ogladajgac.

— Nie wierze, filutko, nie! Jak widze, nie
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jesteSmy jeszcze wszyscy...-Ty sie kogo$ spo-
j dziewasz.

— Ja? nie Wandziu, jak cie kocham, nie!
Ale mama jest pewnie niespokojna, ze dotad
j nie ma pana Juljana.
i — CO6z to za pan Juljan?
| — To pan Juljan Rossowski, daleki nasz

I kuzyn, mieszka teraz we Lwowie, ale ze do
| Warszawy czeste robi wycieczki, wiec ilekro¢ tam
przyjedzie, zawsze potem nas. odwidza. Wczoraj
; miat od niego tatko list, ze temi dniami przyje-
| dzie do Zarzecza... tymczasem jeszcze go hie ma.
— Moze przyjedzie jutro lub pojutrze — j&d-

I powiedziata Wandzia.

i — Moze — szepneta cichoOlesia —chociaz
szkoda, ze nie dzis.. Na moje urodziny zjechato

' sie tyle os6b, a tylko jego nie ma... Mama bardzo

j sie tem zmartwi.

— Czy i ty? — podchwycita Wandzia, pa-
trzagc z uSmiechem w oczy mitodej przyjaciotce.

i Olesia sptonita sie po biatka oczu, a catujac
Wandzie odrzekta:

— Niedobra Wandeczko! Gdyby mi to kto
inny powiedziat, gniewata bym sie cale Zzycie.

Podczas gdy przyjaciotki taka wiodly roz-
mowe, panowie przygotowali wedki, poczem to-
warzystwo zaczeto sie rozdzielac. Kazdy szukat

i miejsca najlepszego, aby jak najwiecej rakow

<natowi¢. Po lewej stronie Wandzi stat jaki$ je-
gomos¢ tak przejety wielkoScig swego postan-

I nictwa, ze na nikogo uwagi nie zwracat, na prawo

> za$ nadskakiwat Olesi pan Ludwik Wybicki, kto-

I rego gtowa szczeSliwie bole¢ przestata. Kilku
miodych ludzi ofiarowato Wandzi swoje ustugi,

(lecz ona im podziekowata, chcagc sama wedke
zarzuca¢ i sama tapaé. Panna Aleksandra poszia

; za jej przyktadem i swoim rycerzem mianowata

. powaznego pana Ludwika.

j — Uwaznie panno Aleksandro, uwaznie! —
krzyknat pan Ludwik — jak babcie kocham jest
rak! Ale ten tego uwaznie, uwaznie! Widzi pani

| jak kijem rusza? A to hultaj! Jak babcie kocham

rak! Ja teraz pomalutku bede kij do gory pod-
nosit, a pani siatke podstaw... Tak, tak... tylko
powoli, na mito$¢ boska powoli... bec!

Z ostatniem stowem rak wpadt do siatki*
ktorg Olesia oburgcz do gory podniosta. Pan
Ludwik wzigt go we dwa palce i tryumfujagco

podniést do gory.

— Cha! cha! cha! — zas$mial sie — a to rak!
Cha! cha! cha! Panie Boze ty styszysz a nie
grzmisz?! Cudny rak! My pierwsi ziapali panno
Olesiu, pierwsi! Bedzie ~szczescie, jak babcie ko-
cham bedzie!

— Stryjaszku! stryjaszku! — zawotata w tej
chwili Wandzia, stojgca o krokéw kilkanascie —
chodz mi pomoddz stryjaszku, bo sobie nie dam
rady.
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Stryjaszek rzucit raka na murawe i copredzej i stryjaszek — zgtupiat, jak babcie kocham, zgtu-

pobiegt do bratanicy. Wandzia w rzeczy samej
pomocy potrzebowata. Usitujgc raka w siatke po-
chwycié, zapuscita jg zbyt gieboko i to w miejscu,
gdzie byty krzaki i wodne roSliny.
ktawszy sie, mogta sie catkiem popsué. Pan
Ludwik widzgc jakie grozi niebezpieczenstwo,
tninao présb i protestow bratanicy, potozyt sie
ttustym brzuchem na ziemie, a odpigwszy sobie
rekawy, zaczat rozrywac rosliny, w Kktére siatka
byta uwiktana.

Podczas gdy koto Wandzi odbywata sie ta
scena komiczna, obok panny Aleksandry pojawit
sie go$¢ nowy. Idac cicho po tace, tak, ze go
niestyszata, stangt tuz za jej plecyma i rzekt nagle:

— Czy solenizantce wolno tu ztozy¢ zyczenia?

— A! — lekko krzykneta, szybko sie obra-
cajgc. — Pan Juljan!
— Rzeczywiscie to ja! — potwierdzit nowo-

przybyty, przyjmujgc podang sobie reke.

— Bardzo to pieknie, ze$ pan przyjechat...
Juzesmy mysSlaty, ze nas ominie ta przyjemnoscé.

— O dniu tak uroczystym trudno byto za-
pomniec.

Mtody cztowiek powiedzial to tonem grzecz-
nyrn, ale bez odcienia jakiejkolwiek tkliwosci;
Pana Aleksandra musiata to jednak zrozumiec
catkiem inaczej, zarumienita sie bowiem widocznie
1 odrzekta z pewnem zaktopotaniem:

~— Doprawdy, pan jeste$ bardzo grzeczny...

Potem odzyskujgc rownowage, dodata:

— ChodZ pan, musze cie przedstawi¢ naszej
§licznej przyjaciétce ... Indjance.

— Jakto, panna Wybicka jest tu? — zapytat
2 pewnem zdziwieniem.

— A pan jag znasz?

— Nie... lecz cata Warszawa tylko o nigj
moéwi, nazywajac ja 6smym cudem Swiata.

— Wiec chodzZ panie Juljanie. Zaraz sie prze-
konasz, czy sad Warszawy jest sprawiedliwy.

Witasnie pan Ludwik z ziemi sie podniost,
ciezko odsapnawszy, gdy przed Wandzia, ktora
32 do tej chwili byta siatkg zajeta, staneta Olesia
2e swoim kuzynem.

«— Wandziu — rzekta — przedstawiam ci na-
S2ego kuzyna, pana Juljana Rossowskiego.

Na ten glos Wandzia obrdcita sie do méwigcej
i z lekkiem gtowy\-skinieniem spojrzata na przy-
bysza. On takze na nig patrzyt. Zaledwie kilka
sekund stali tak naprzeciw siebie, a w}mraz ich
twarzy zaczat sie zmienia¢. W oczach Wandzi
byto zdziwienie przyjemne, a na jej twarzy, ktma
jakby obtok rézow] ogtonit, wida¢ byto zakto-
potanie; natomiast w duzych, peinych oczach
stojgcego przed nig mezczyzny, pan Ludwik, ktory
mu sie przypatrywat, odcz}rtat co$, co graniczyto
2e zdumieniem ’ uwielbieniem.

— Nie dziwie sie — rzekt sobie w duchu

Siatka uwi- |

piat ! ujrzawszy takg piekng dziewczyne.
Najmniej widziata Olesia. Zajeta sobg i swemi
[myélami, ani dbata o to, co sie koto niej dzialo.
Mtody cztowiek chciat co$ przemowié¢ — stéw
mu brakio; Wandzia takze nie wiedziata jak sie
teraz zachowaé. | nie mozna sie dziwi¢. Ona
poznata w nim miodzienca, ktory ubiegiej jesieni

\przypatrywa+ sie jej w Krakowie w kosciele Mar-

jackim — on poznat w niej dziewice, ktéra wow-
czas tak gorgco prosita Boga o zdrowie dla brata.

W pokojach pana Rylskiego, panowie siedzac
przy kilku stolikach, grali badZz wista, badZ pre-
feransa. Przed kazdym stat Kkieliszek wegrzyna
starego i kazdy trzymat w ustach badZz fajke,
badz cygaro. Szczescie, ze byto lato. Kieby dymu
szarego puszczane nad stolami,- rwaty sie Kku
oknom otwartym, aby rozptyngé sie w Swiezem
powietrzu ogrodowem. Gospodarz zajety goscmi
nie siadt do stolika. Mimo wieku nie bardzo juz
miodego, miat bow;em lat przeszto piecdziesiat,
chodzit zywo po pokojach, wydajgc stuzbie roz-
kazy i przestrzegajac, by sie wszystko w nale-
zytym odbywato porzadku.

Pan Stanistaw Wybicki nie miat do gry za-
mitowania. Skonczywszy pierwsza pule prefe-
ransa, powstat, a odstagpiwszy innemu swoje
miejsce, poszedt odszuka¢ gospodarza.

— Przyznam ci sie — rzekl do niego — ze
to siedzenie przy stoliku, ws$réd dymu i goraca
nie nalezy do wielkich przyjemnos$ci

— Podzielam twoje zdanie — odpowiedziat
pan Rylski — i bardzo mi z tern wygodnie, ze
jako gospodarz mogtem sie od gry wymowic.

— Moze wyjdziemy na Swieze powietrze?

— Najchetniej... Musze jeszcze co$ powiedziec
zonie i synowi, ktory za mnie bedzie sprawowat
obowigzki gospodarza, i zaraz powrdce.

W kilka minut pan Rylski powrécit, a wzia-
wszy sasiada pod ramie, wyszedt z nim do ogrodu,
zkad przez furtke prowadzita droga na taki.
Obadwa szli w tamtg strone.

— Dobrze sie stato moj Stanistawie — prze-
mowit gospodarz — Zze chwile sami jesteSmy.
Obowigzek sumienia nakazuje mi pomowié z tobg
otwarcie... Przecie jeszcze nasi rodzice przy-
jaznili sie z soba, a i my znamy sie od dzieci.
Ukrywaé¢ wiec cokolwiek przed tobg, byloby
zdaniem mojem niegodziwos$cig.

— Przestraszasz mnie J6zefie — przerwat pan
Wybicki, zatrzymujac sie na drodze. — Mdwisz,
jakby mi grozito jakie nowe nieszczescie.

— Nieszczescie, jak nieszcze$cie... wszak to
od nas samych zalezy... ale w kazdym razie
wielka nieprzyjemnos¢.

—

25*
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— Moéw wiec, Jozefie, mdw na litos¢ boska!
bo mnie przerazasz!-.

— Czy wiesz, moj przyjacielu, jakie jest po-
tozenie Ludwika?

— Nie najlepsze, wiem o tern, ale przed kilku
miesigcami naprawiliSmy wszystkie dziury.

Pan Rylski rekg machnat.

— Zaledwie potatali i to chwilowo... Dzis
dziury' Swiecg jak dawniej. Pilawice, mdj ko
chany, sa jakby stracone.

— Co mowisz, Jozefie?

— Niestety, tak jest... Ja sie nigdy w nic nie
mieszam, sasiadom do garnkdéw nie zagladam,
ale jak nie wiedzie¢, kiedy to caty Swiat mowi.
Przed tygodniem mdwiono mi o tem w War-
szawie, przedwczoraj w Radomiu. Poczciwy
Ludwik, bo mimo tylu bteddéw, trudno nie przy-
zna€, ze jest poczciwy, zniszczytl nierzgdem siebie
i ciebie, gdyz dotad wystepowat jako twoj pet-
nomocnik.

— Nie, Jozefie — przerwat pan Stanistaw —-
ciebie kto$ Zle poinformowat, to by¢ nie moze!
Kilka t}rgodni temu rozmawialem przecie z Lu-
dwikiem o jego interesach... mowit o nich szcze-
gotowo, a ze potrzebowat pieniedzy na zaptacenie
rat Towarzystwa i innych diugéw, wiec...

— Dates mu sze$¢ tysiecy rubti — dorzucit
pan Rylski.

— A tobie kto to powiedziat9

— Sam Ludwik, Kktdry sie ciebie nie maogt

dos¢ nachwali¢. Wtasnie te pienigdze sg powo-
dem, ze cie dzi$ przestrzegam. Jezeli masz go-
towke, to jag chowaj, bo tu mogtyby pomoddz
tylko grube tysigce... Watpie za$, by$ je mial.

Pan Stanistaw zachngl sie niezadowolony.

— Nie, moj Jozefie — rzekt — to by¢ nie
moze! Takie postepowanie bytoby me tylko nie-
uczciwe, lecz nawet nieloiczne. Jezeliby Ludwik
w rzeczy samej byt zrujnowany, to przecie nie
bytby mi zabieral ostatnich pieniedzy; przeciwnie
bytby sie starat, aby nam cho¢ co$ zostato. Nie,
toby byto nieloiczne!

— Ty bo znowu od Ludwika za wiele z3-
dasz! — odpart pan Rylslfi — Czy u niego mozna
mowi¢ o loice? Wszak to dziecko, stare dziecko...
Wszystko robi bez namystu, bez zastanowienia.
Tak sie ozenit i tak potem zyt z zong. Baba
robita z nim, co chciata, on za$ nie umiat sie jegj
nigdy sprzeciwi¢. Zal mi ciebie Stasiu, zal ser-
decznie. Chociaz zresztg kto wie, moze mi zle
powiedziano... wszak przystowie twierdzi, ze
djabet me taki czarny, jak go malujg. Moze jeszcze
nie wszystko stracone, moze jest jaki ratunek.
Jezeli jednak pod tym wzgledem chcesz byé do-
ktadnie objasniony, jedZ do Warszawy i pomow
z mecenasem, ktdry prowadzi interesa Ludwika.
To cztowiek prawy, on ci powie prawde cala.
Ludwikowi atoli nie wspominaj, zeSmy o tem
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| mowili...
odrebng.
— BadZ spokojny — odrzekt pan Stanistaw.
Stowa pana Rylskiego obudzity w nim smutne

miatby zal do mnie. Jego loika jest

mysli, chociaz go nie przekonaty. Przypuszczat,
| ze jest zle, ale nie wierzyt, by wszystko byto
stracone. Ludzie zazwyczaj wiecej widza, niz

jest w rzeczywistosci. Brat nie mogt mu zabraé
ostatnich groszy, bo to by byto tak dobrze nie-
uczciwe, jak nieloiczne. Do tego wniosku pan
s Stanistaw przyszedt po raz drugi. Zresztg w na-
j turze naszej lezy, ze chetnie sie tudzimy, zwtaszcza,
| jezeli nas kto chce przygotowa¢ na wielkie nie-
szczescie. A dla pana Stanistawa czyz nie bytoby
to prawdziwem nieszczeSciem, jezli by-,z corka
j zostat bez dachu i chleba? Nie, toby byto czems$
| tak strasznem, z czem umyst jego zadng miarg
nie mogt sie pogodzi¢. Zeby jednak nie mie¢
sobie nic do wyrzucenia, postanowit zaraz na-
zajutrz pojecha¢ do Warszawy, aby u adwokata
zasiegna¢ wiadomosci szczegdtowych.

Gdy przyjaciele, rozmawiajgc teraz o rzeczach
obojetnych, weszli na tgke, storice schylato sie juz
ku zachodowi. Dzien caty byt goragcy i suchy,
ale nad wieczorem biatla mgta tak tgke pokryia,
ze wsrod niej prawie zgineto towarzystwo zajete
rakow tapaniem. Ksztalty os6b blizej stojacych
rysowaty sie jeszcze dosy¢ wyraznie, lecz dalsze
| gubity sie jak senne widziadta, jak wodne boginie
j szukajace kwiatdw nad brzegiem rzeczutki. Gdzie-
| niegdzie widac¢ byto ledwie profil twarzy nachy-
lonej, obok nich jak weze ogniste furczaty wstazki
pasowe, ktéremi bytly ozdobione kapelusze Kilku
panienek, a jeszcze dalej tylko oko najsilniejsze
mogto dojrze¢ postacie mezczyzn w czarnych
ubiorach. Gtlosy odzywaty sie rzadko, urywane,
lkazdy bowiem przestrzegat, by krzykiem raka
| nie ptoszyc.

Wandzia, Olesia i Juljan tworzyli teraz jedno
I'grono; pan Ludwik Wybicki pobiegt do innych
panienek, aby im w ciezkiej pracy pomagac.
Wandzia, ktdérg zaklopotanie predko opuscito,
| byta z Juljanem swobodna, jak z kazdym innym;
wszakze ilekro¢ ich oczy zbiegty sie przypadkiem,
| sama nie wiedzac czemu, natychmiast swoje winng
| strone obracata, jakby nie mogta znie$¢ jego spdj-*
rzenia. A przecie te oczy szafirowe spogladaty
tak stodko, tagodnie! Powiemy wiecej, w nich
j nietylko nie byto S$ladu zuchwato$ci, lecz nawet
<sie zdawato, jakby w nich byt brak prawdziwej
| sity mezkiej. Zdarzyto sie raz, ze Wandzia nie
mogac podnies¢ w wodzie siatki, poprosita mito-
dego cztowieka, by jej pomogt.  Juljan ustuchat
wezwania, a podnoszac siatke, ktérg ona ciagle
>trzymata, dotknat sie jej reki... Co sie z nig wtedy
| dziato, nie mogta zrozumie¢... Lekka dreszcz,
| jakby prad elektryczny, przebiegta jg od stép do
I glowy, w piersiach uczuta drzenie, na twarzy
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goragco. Byto to co$, czego dotad nigdy jeszcze
nie doznata, co$, co sie rownato bojazni i radosci,
zaktopotaniu i szczeSciu. Usuneta reke i dosé
dtugo siatki nie tkneta, po6zniej jednak zapo-
mniawszy prawdopodobnie, co sie stato, nie
mogta znowu wyjagé siatki, co widzac Jutjan juz
bez prosby jej pomagat. Bawili sie tak dtugo,
przeszto dwie godziny, i nierbwnie wiecej rakéw
wypuscili niz ztapali. Olesia uszczesliwiona ani
widziata, co sie koto niej dziato. Marzac pier-
wszy raz w zyciu o pieknym kuzynie, nie watpita
0 jego wzajemnosci. W jej wieku panienka nie
przypuszcza, by w zyciu byly zawody i rozcza-
rowania. Kogo ona kocha, ten ijg musi kochag,
bo przecie inaczej by¢ nie moze... Zresztg czyz
nie przyjechat na jej urodziny? Wprawdzie jego
przyjazd moégt by¢ przypadkowym, lecz Olesia
tak nie rozumowata. W dniu dzisiejszym skon-
czyta ona dopiero lat szesnascie. W tym wieku
jedynie to jest piekne, dobre i prawdziwe, co my
za takie uwazamy.

» Pojawienie sie gospodarza i pana Stanistawa
Wybickiego, byto hastem do ukornczenia zabawy.
Wkrotce powyjmowano wedki i siatki, poczem
parami ruszyli wszyscy do domu. Na Kkohcu
orszaku szli chtopcy dworscy, niosagc w koszach
1 worach przeszto trzy kopy rakéw.

Gdy salon rzesiscie oSwietlono, mtodzi ludzie
przebrawszy sie w oka mgnieniu, puscili sie
w tany przy odgtosie kapeli, utozonej z dwdch
Moszkéw, trzech Herszkoéw i jednego Icka, ktorzy
ostonieci egzotycznemi ro$linami, ustawionemi
umysSlinie w tym celu w jednym rogu salonu, nie
przerazajagc nikogo swemi twarzami, zachecali
nawet starszych do skokow.

Wandzia, wsparta na ramieniu Juljana, slizgala
sie po szklacej posadzce, a tak jej byto lekko,
swobodnie, przyjemnie, ze ze swoim danserem
bytaby chetnie na koniec $wiata uleciata. On
mowit, gltos za$ miat tak melodyjny i tak pieknie
sie wystawiat, ze bytlaby go stuchala godzine,
dzien, wiecznos¢ calg. Co sie jej stato? Bytze
to obted lub moze jaka muzyka catkiem nowa,
nieuchwytna, ktéra poruszyta wszystkie struny
jej duszy? Byitze to gtos zwodniczy, ktérym zly
gienjusz wiedzie dusze na manowce — czy piesn
zeglarza witajgcego zdata przystan spokojnag?
Cokolwiek sie z nig dziato, stan jej dzisiejszy tak
byt odmienny od wczorajszego, jak stonce od
ksiezyca, jak ciepto od chtodu, jak rado$¢ od obo-
jetnosci. Nie wiedziata co sie z nig dziato, a mimo
to nie chciata, by znowu byto jak wczoraj...

Gdy nad ranem z ojcem wyjezdzata, Juljan
byt przy drzwiczkach powozu; zegnajac sie po-
wiedzial: Do widzenia! Juz chciata zapytac:
Kiedy9 lecz wstrzymata sie szczeSliwie, za co
w duchu Bogu dziekowatla. Przyjechawszy do
domu, modlita sie i ptakata, a potem wzigwszy
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do rak amulet, kiory jej Alompra ongi na szyi
powiesit, wpatrywata sie wen dtugo... Czy mu
dziekowata za te chwile szczeSliwe, ktérych do-
znata pierwszy raz w zyciu,mczy moze prosita
go o site na przysztos¢? Na amulecie jasniato
oko boskiej Opatrznosci... Czy nad nimi miato
czuwac9 Pod okiem byly dwie rece trzymajace
sie wzajemnie... Czy to ich rece? Ucalowata
amulet nie jak Swieto$¢, lecz jak pamiagtke po
cztowieku zacnym, o Ktdrym wspomnienie w sercu
przechowywata, a pomodliwszy sie gorgco za
wszystkich — usneta o storica wschodzie, (c. d n)

Szermierz piéra,

Po-wies¢
WEDEUG ORYGINAEU OBCEGO PRzZEZ H. W.

d) Stary Atkins nie mdgt dokonczy¢ potoku stow
obelzywych i zyczen poboznych, ktére miotat w rozdraz-
nieniu na biedng Francye, gdyz Joanna zerwata sie jak
Iwica zraniona:

— Nie zapominaj pan, ze i ja Francuzkg sie uro-
dzitam — przerwata mu tonem najostrzejszym.

— Ty! miss Jenny! — zawotat Atkins ostupiaty, jak
gdyby w niego piorun uderzyH

— Ja! ja! — gtos Joanny drzat od wzruszenia —

j nie zniose dtuzej podobnych bluznierstw przeciw mojej
j biednej ojczyznie.

Jezeli chcesz urggac jej niedoli, na-
Smiewac sie z jej ponizenia, masz pana Alisona, w nim
znajdziesz pan godnego siebie stuchacza i sprzymierzerica,

I lecz w mojej obecnosci hamuj pan swoj jezyk niegodziwy!
nie pozwole -tak moéwi¢ o moich braciach! o moim kraju

{rodzmnym!

| odwréciwszy sie od obydwoch, z pogardg najwyzsza,

j rozptomieniona szlachetnem oburzeniem, Joanna znikneta
i w podsieniu gospody.

— Co to byto? — spytat Alison po pauzie przy-
dtuzszej.

1  Atkins zdawat sie wraca¢ powoli do przytomnosci i

budzi¢ z ostupieniaf; w jakie go ta scena gwattowna
wprowadzita.

— Dalipan! Istny ojciec! pan Forest nieboszczyk,
z ciatem i duszg! Jego ton! jego wzrok ptomienisty!
ktérym, gdy sie na kogo, tak po swojemu popatrzyt, to
ten tylko sie oglagdat czy ma drzwi blisko za plecymal! Ja
bo nawet nigdy nie probuje protestowa¢ przeciw tym
napadom despotycznym, tak u ojca, jak u cdrki, ale ze

>pan tak to chcesz znosi¢ cierpliwie?

| Alison milczat. Przez caly czas, gdy Joanna jak
I béstwo rozgniewane stata przed Atkinsem, oka z niej
1nie spuscit, a oko jego patato nie gniewem, ale gorgcem,
; namietnem uwielbieniem, o ktére trudno by go nawet
| byto przedtem posadzi¢. Dawno znikneta — a on jeszcze
patrzat w to samo miejsce, pod wptywem czaru nie-
zwyktego.
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— Myslatem zawsze—zaczat wreszcie moéwié powoli—
ze pan Forest nienawidzit kraju rodzinnego i corke wy-
chowat w tycli zasadach?

— Tak! Niby to sie gniewat, niby nienawidzit swojej
ojczyzny, a przy Smierci pokazato sie dopiero, ze kochat
ja calg dusza, tesknit za nig eate zycie, tak samo jak
zona, i rozpaczat najokropniej, iz przynajmniej umrzec
nie moze na ziemi rodzinnej. M®¢j panie kochany! my
tego narodu nigdy nie zbadamy, nigdy nie poznamy.
Dwadziescia lat zytem z domem F<Grest’dw, dzielitem
z nimi dole zig i dobrg, znatem ich najskrytsze taje-
mnice, a jedno zostato dla mnie wieozng zagadkg! uczucie,
ktore matke zabito, z ktérem ojcieSjwalczyt nadaremnie
lat dwadziescia, ktdre dzi§ owiladto z calg sitg sercem
corki, mimo zimnego, ameiykaAsMego wychowania, skoro
stapita na ziemie rodzinng — a to uczucie dla nas nie-
pojete przynosi z sobag krew francuzka!l

Atkins przestat méwié, gdy w tej chwili spostrzegt
od strony zamku zdgzajacg ku nim wyniostg postaé g&z.e-
kiwanego porucznika, za ktérym szedt ordynans. Harry
zrobit kilka krokéw naprzeciw, grzecznie go witajac,
silagc sie przytem na zig francuzczyzne na jakg go je-
dynie sta¢ byto, by wnies¢ przed sad jego rozstrzygajacy
cale zazalenie, i sprawe wytlumaczy¢® Po chwili, zaczat
moéwi¢ wolniej, wahajgco... wreszcie ustat zupetnie, wle-
piajac wzrok ostupiaty w twarzlporucznika.

Porucznik nie mniej zdziwiony, cofngt sie o krok
takze. Jednocze$nie nadszedt Atkins, ktéry wykrzyknat
bez wahania, tylko z wyrazem podziwu i prawie prze-
razenia:

— Pan Sendgny!

Harry zadrzat. "Wykrzyknik odjgt mu wszelkg wat-
pliwosc¢ ,gteraz wiedziat na pewno, czyje to oczy blyszcza
pod czapka wojskowa.

Kazda kropla krwi zdawata sie zastygaé na marmu-
rowem obliczu Amerykanina, jednem czulem spojrzeniem
oka objagt znowu Swietng postaé Seiwignego, drugie wej-
rzenie peine nienawisci ijadu wystat w strone gospody
gdzie Joanna przebywata. AYszystko pojat, zrozumiat a
z piersi jego wyrwato sieAaah! tak dzikie i sttumione!
jakby pier§jpod tym na-ciskiem pekna¢ miata.

Atkins przywitat sie tymczasem z Seiwigny’m, ktory
grzecznie i spokojnie zwrécit sie do obydwdéch panow:

— Mocno zatuje, Zbj mnie wiasiiie wypadio zwia-
stowa¢ panom takg nieprzyjemnos$é, musicie panowie
zosta¢ tutaj, az do dalszego rozkazu. Mamy pod tym
wzgledem najsurowszy zakaz, kazdego bez wyjatku za-
trzymywac.

-- Alez panie Seiwigny! zastan6w ze $i.e.na mity Bag!
Czyz pan nas nie znasz, czyz nie mozesz za nas poreczyc,
zeSmy przeciez nie szpiegi, tylko ludzie najspokojniejsi,
my tu w zaden spospb zosta¢ nie mozemy. f

— Nie o to idzie, tylko o niemozliwo$¢ zrobienia
wyjatku, dla kogokolwiek.

— Przeciez mamy papiery, legitymacje.

— Wszystko na nic sie nie przyda. Nader mi bo-
lesnie , jeszcze raz powtarzam, ale nikogo z cywilnych,
nie wolno nam puszcza¢ w gory. Byc¢ moze, ze wkrétce
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rozkaz .bedzie odwotany, skoro nam nadejda positki spo-
dziewane, a ktérych lada chwila oczekujemy, dzi$ je-
dnak, trwa zakaz w catej rozciagtosci i surowosci.

Atkins spojrzat na porucznika z yuelkiem niezadowo-
leniem, ze mu fcak kategorycznie jego procbe odpalit, a
jednak mimo calej ztosci, przebijato sie w jego wzroku
jakby nieme uwielbienie.

— Racz ze pan przynajmniej obmysli¢ nam jakie-
kolwiek ~ehronienie, gdy musimy uledz jego najwyz-
szemu rozkazowi. Nazad wraca¢ niepodobna, bo mia-
steczko TBjuz z pewnoscig Prusacy zajeli; trakt wielki
réwniez w ich reku, przez géry wy nas nie puszczacie,
nie ma co moéwic¢, potozenie rozkoszne! W tej nédznej go-
spodzie nie bedziemy przeciez nocowac. Zdaje sie, zeSmy
skazani na koczowanie w dzien pod gotem niebem, a
na spanie w powozie.

— Tak zle nie bedzie. Panowie sami?

Nie miato to by¢ wilasciwie zapytaniem.

Odpowiedz nie mogta podpada¢ zadnej watpliwosci,
a jednak, moze bezwiednie, byto pewne zawahanie sie
w stowach Seiwignego.

Atkins chciat odpowiedzie¢, lecz Alison dotad jak
posag milczacy, przerwat mu w pét stowa, nie zwazajac
na jego wzrok strotujacy:

— Tak — odrzekt z przyciskiem.

— "W takim razie moge panom zapewni¢ przyjecie
najgoscinniejsze u moich kolegdbw. W zamku mamy
miejsca az nadto, a nasza dawniejsza znajomos$¢ — tu
przelotny usmiech troche sarkastyczny, zaigrat na ustach
porucznika — wystarczy, zeby uwolni¢ panéw od jakiego-
kolwiek podejrzenia. Prosze wybaczy¢ — odchodze wydaé
niektdre rozkazy, za chwile wroce nazad.

Zblizytlsie do ordynansa, na boku stojgcego, udzie-
lajac mu poétgtosem jakowes instrukcj™*M

— | to sie dawniej nazywato profesorem na uniwer-
syteciew L* — mruczat Atkins pod nosem, z gniewem
ttumionym. — Jaka ma tega, wojskowg mine, ten mdl
ksiazkowy! jakby cale zycie; machat pataszem, a nie
piérem skrzypiat po papierze. A suchot ani S$ladu.
Teraz ze powiedz mi panie Alison, co ci strzelito do
gtowy, zaprzecza¢ z takg pewnos$cig, ze

— Cicho!— szepnagt mu Alison chwytajac za reke —
ani wzmianki przed nim o bytnosci miss Forest, ani
pot stowa! Wracam natychmiast!

Znikngt réwniez w bramie gospody, Atkins patrzat
za nim, gtowa potrzasajac, jakby go to wszystko wecale
nie cieszyio.

Teraz juz i Alisona nie magt poja¢ i zrozumiec.

Seiwigny wrdcit istotnie.

— (ddziez podziat sie panski mtody ziomek ? — spytat
patrzagc na okrt

— Bedzie tu zaraz — odrzekt Atkins szybko, i
w samej rzeczy Alison ukazat ,sjg w bramie jedno-
cze$nie, prowadzaj pod ramie Joanne i tak gorliwie ja
zagadujac, ze nie spostrzegta porucznika, ktory stat od
bramy odwrécony; az gdy otarta sie prawie o niego, Ser-
vigny, jakby tkniety przeczuciem, odwrdcit sie nagle.
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Cliwi® stali naprzeciw siebie- Ak niemym zachwycie.
Czoto SerAOgnego zajasniato, jak kiedy storice rozedrze
szmaty chmur czarnych, oi1.a lanych, i nagle horyzont
ponury||©SAvietli, oczy- I$nity blaskiem namietnym, roz-
marzonym, a oblicze jego takiem szcze$ciem promieniato,
jakby teti cztowiek mial sie w tern jednem uczuciu caty
rozptyna¢ stopi¢ w tym ogniu, ktory go z takag silg
niewstrzymang ogarniat. jSpotkanie tak niespodziane,
wszystko zdradzito.

Zupetnie inaczej odbito sie to wrazenie w rysach
JoannyB Zachwiata sie przerazona i blada S$miertelnie,
bytaby zsuneta sie na ziemie,
nie podtrzymywat. Ujat jej

Niewatpliwie

Henryk silnie jej ramie

SijJ]ZECHA OJCZYSTA.

374

Forest, dumna, niedostepna, a owa chwila pozegnania,
ktora we $nie i na jawie, snufa sie wiecznie w jego
myslach, w jego pamieci, ktéra-byta jego gwiazda prze-

; wodnig we wszystkich trudgeti i niebezpieczenstwach,

jakby w $ruby zelazne, tak gwattownie do swojej piersi .

cisnac, jakby chciat zgnie$s¢ na miazge te reke delikatng.
Ona jednak bolu nie czuta, nie jekta, tylko oczy w jeden
punkt utkwita, jak osoba wisnie magnetycznym pogra-
zona, zrenice jej
straszne!

Alison z dzikg rozkoszg studjowat ich oboje; oczy jego

j
I

jak ostrze sztyletu, zdawaly sie przebija¢ na wskro$ Jo- |

erune "szczegoblniej. Nic nie uszto jego uwadzOTani jedno
Mgnienie muszkutOAY, ani btysk oka przelotnyjB Zbadat
i ocenit nalezycie, tak rado$¢ Ludwika, jak i przerazenie
Joanny. Nie potrzebowat wiegej stow ni komenrarzy

Jose sie juz dowiedziat! | jego twarz zmieniata sie po-
woli. Rysy zdawaly sie kamieniec pod wrazeniem., tej
grozy niezwyktej. Powoli stawaly sie coraz bardziej
Ponure, srogie, nieubtagane. _

Servigny pierwszy ocknat sie z ostupienia, on diprocz
Joanny nie widziat nikogo, nieuwazat nawet jak sza-
fansko, podstepnie byt wydionany plan Alisona.

— Miss Forest! Ani moglem sie spodziewali panig
tutaj napotkac?

Henryk uczut, jak pod wptywem tego gtosu Joanna
Jrzeé zdczeta, 'usungt swoje ramie i jej reke puscit wolno,
Ten ruch wrocit jej przytomnosé.

— Pan Seiwigny — w samej rzeczy — spotkanie i
Jla nas catkiem niespodziewane; mysleliSmy zawsze, ze$
pan do gtOAImej armji przydzielony.-j

— Armjijuz niema prawie — odrzekt gtucho i smetnie
Servigny — ostatnie jej szczatki, ktérych jeszcze nie zdo-
tali Prusacy wzig¢ do niewoli, tutajg sie tu i owdzie,
w gorach szukajgc “schronienia.

Jasno$¢ stoneczna i rados¢ bezmierna znikly z twarzy
Ludwika, ustepujac miejsca wyrazowi lbolu ciezkiego,
prawie rozpaczy. Joanna przemawiata

~zioku jego, ktoérym on szukal uporczywie jej oczéw.
odziata dobrze, ze gdyby teraz spotkata jego oczy,
wszystko bytoby stracone!
to od. pana wyszedt rozkaz, ktéry nas tu
zatrzymuje — mowita galej zimno i ostro — Jest to
zapewne panski obowigzek, do ktérego musimy sie za-
s osowaé. Skitonita lekko gtowe, a zbierajac sit ostatek,
o wrocita sie w strone Atkinsa, chwytajgc go za ramie,
° czuta, ze kolana pqgd nig sie uginaja.
Seryigny zbladt i zacigt usta. To byta dawna- miss

s zumiec.

j

[

ktorBdotad przez tygodni tyle, btogosSig niewymowng
dusze jego przejmowata, — czemze dla niej byta? Zapewne
kaprysem przelotnym, dawno zapomnianym, wyrzu-
conym, jako stabo$¢ jej niegodna, z serca i pamigci.
Wszak wstrzasta sie na jego widok, jakby zobaczyta
swego wroga, kogo$ jej nienawistnego. Wieczor i roz-
mowa u stop ruin, zywo mu sie przypomniaty, duma

gdyby ; mezka i teraz zwyciezyta zal gteboki, odwroécit sig¢ naj-

spokojniej wotajac:

— Jaccpie!

— Panie poruczniku!

— Odprowadzisz panstwa — wskazat rekg obecnych —
do zaniku, do pana doktora. Pan Atkins wszystko mu

byly rozszerzone, szklanne, martwe, j OPOWie, odemnie zas bedziesz go prosit, zeby udzielit

1 tych Aviadomosci panu majorowi.

Znasz przecie doktora
Alfreda Buthot, panie Atkins, mOAvi doskonale po an-
gielsku, Aviec tatwo mozecie panoAvie, z nim sie poro-
Mnie ,,stuzba“ tu we wsi zatrzymuje, raczcie
panstwo mie¢ mnie za wytlumaczonego.

Wszystkich razem grzecznie salutujgc, odszedt szyb-
kim krokiem, przez AvieS na pole, gdzie warty byty po-
rozstaAluane.

Jakdb szedt naprzéd, z gtoAvg do gory podniesiong,

Sw poczuciu wielkiej misji jakg spetniat, prowadzac ,,to

j

J
|

j

cate tatatajs two!“ (bo tak zaAvsze nazywal wgtebi
serca znienawidzonych przez fsiebie Amerykanow) do
zamku, na rozkaz sAvego porucznika. Nie rozumiat on
AArpraAydzie ani stdwka z rozmoAvy proAYadzonej avjezyku
angielskim, byt jednak silnie przekonany, Zze ci niego-
dziwcy, ktéorych mu kazat eskortoAvaé do zamku poru-
cznik, sa co najmniej zdrajcami i szpiegami; ze od do-
brego tychze dopilnoAvania. i wzbronienia im ucieczki,
zalezy niezawodnie bezpie&"nStAvo i catos¢ oddziatu; byt

f nawet zdecydowany, av razie gdyby ucieka¢ probowali,

j

uzy¢ broni dla ich zatrzymania.

Szczesciem dla nich, Amerykanie nie mieli do tego
najmniejszej ochoty. Mtodzi ludzie szli obok siebie stowa
dotad niezamieniAvszy, pan Atkins za$ szedt tuz obok
Jakdba., przypatrujgc sie z uSmiechem ironicznym swojej
eskorcie; nakoniec przemowit tamang francuzczyzna.

— Patrzciez i pan Jakéb tutaj. — JesteSmy mu wiee

» oddani na taske i niefaske!

niego tonem
tak lodowatym, jak tam niegdy$ u stép ruin, unikata j

Jakdb- spojrzat z gdéry na moéwigcego.
Czut on sie wylasznym panem sytuacji, czut calg
wyzszoglfcSAA0jg, nad tymi ludZzmi! jednak utagodzito go

. cokolwiek Avzgledem nich, pokorne przemdwienie pana

—_——

Atkinsa, niegdy$ tak dumnego i niegrzecznego, nawet go
poniekad rozczulito, ze tak doktadnie pojmowat swoje i
swoich towarzyszy potozenie. To tez po chwili, odpo-
wiedziat dos¢ taskawie, chociaz z peAvnym naciskiem:

— Porucznik tgjk rozkazat, a skoro mdj porucznik
wami sie zajmuje, to wam z pewnos$cig sprawiedliwos¢

\ zostanie wymierzona.
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— Ah! jakiz ciezar zdjate$ mi pan z serca — drwit
Atkins dalej. — Nieskonczenie wdzieczny mu jestem za to
uspokojeme. AYiec nie bedziemy wtrgceni do locliow
podziemnych, ani zakuci w kajdany. Powiedz ze mi
fceraz, méj dobry panie JakoObie, co to za cudowna me-
tamorfoz¢ nastgpita u twego porucznika ? Jestfio co$ tak
nieprawdopodobnego, ze trzeba w czary chyba uwierzy¢,
Twoj porucznik to prawdziwy mijéeerz, od stop az do
glowy. A jak jiggo uczonos$¢ potrafi teraz ostro ko-
menderowac, jak rzuca od niechcenia stowkami: ,stuzba
rozkaz, moi koledzy, forpoczty* i tam dalej, jak
gdyby urodzit sie w pancerzu i wyrést na placu boju.
Gdziez jego Wysoko$¢ raczyta podzie¢, owag dawng
nieSmiato$¢ i roztargnienie?

— W miescie L* wszystko to zostawit — odpart
sucho Jakéb — za stotem z ksigzkami.

Atkins spojrzat, zdumiony nie lada tg odpowiedzig,

— To ehtopczysko zaczyna sie robi¢ inteligentnym
i probuje nawet bjrél dowcipnym — mruknat z cicha do
siebie z gniewem tlumionym — tego jeszcze tylko bra-
kowato!

Ta wielka inteligencja™ miata jednak w krotce przejs¢
ciezka probe',li nie wyjs¢ z niej zwyciezko. W dziesieé
minut pozniej, zjawit sie Jak6b na terasie, gdzie z wy
jatkiem majora, ktory odszedt do siebie, reszta oficeréw
dotagd byta zgromadzong; zblizyt sie do doktora salu-
tujgc i mowigc dobitnie gtosem stuzbowym:

— 0Od porucznika Servigny. Przysyta panu clokto-
rowi trzech szpiegow i kazal prosi¢ pana doktora, zeby
byt taskaw oznajmi¢ o tern panu majorowi.j

— Czy$ oszalat? — zawotat Smiejgc sie doktor. —
C6z mnie do szpiegbw. Jjzy ktéry z nich ranny?

— Nie. Wszyscy sg zdrowi i nic im nie brakuje.

— Jacque, recze ze to jedno z twoich gtupstw ko-
losalnych — mruknat przez zeby gruby kapitan, cedzac
powoli osjatni kielich szampana. — Pewnie do majora
prosto porucznik posytat cie z nimi.

— Do pana doktora mnie postat — utrzymywat Jacque
uporczywie — bo on zna ich jeszcze z miasta L*. To ci
Amerykanie, miody i staity, a miedzy nimi jest i sio-
strzenica panstwa Edenne, miss Forejsk

— Miss Fores"t! — krzyknat doktor, zrywajac sie
jak oparzony — Chryste Parne! co tez ten Ludwik ma
za szczesScie szalone. Taka zdobycz wojenng przypadek
w rece mu wpycha a on sie o nig wecale? nie troszczy,
i nam pod eskortg odsyta! Na catym Swieoic”ylko Lu-
dwik Seryignyeeo$ podobnego popetni¢ potrafi.

— Co to za miss Forest? Zkacl miss Forest? méw ze
przecie doktorze! —'obskoczono go teraz z pytaniami
na wszystkie strony.

— N'e zatrzymujcie mnie panowie na mity Bog! —
wotat doktor zbierajagc sie z gorgczkowym pospiechem. —
Musze, o ile sie zdaje, naprawi¢ olbrzymig pomyike.
Chcecie wiedzie¢ kto jest miss?Forest? Amerykanka, sio-
strzenica pierwszego lekarza w L*, bogata jak niebo-
szczyk Krezus, lat dwadziescia, cudownie piekna bruneta,
jak Juno imponujaca, Swietny meteor, ktéry byt cate
miasto L* ol$nit, oczarowat, a do rzedu licznych tegoz czci-
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cieli, niestety bez nadziei! i inni* zaliczy¢ mozecie.
Jakobie! jezeli$ dopugut sie wzgledem tej damy naj-
mniejszej nieptosownospi, jezelis jg w czemkolwiek obrazit,
niech ci Bog bedzie mitosiernym, bo ja nie potrafie prze-
baczy¢, ci tego! .

Doktor wybiegt pedem strzaly. Krdtka biografia,
ktorg Rzucit o miss Forest, podziatala na reszte towa-
rzystwa jak stos galwaniczny. Stowa — milionerka —
lat dwadziescia — pieknjSsH cudowna... padaty jak pe-
tardy, ufteYzajffl; nie tylko o uszy mitodych oficeréw, ale
rozptomieniajgc od razu ich serca, wyposzczone przez
kilka miesiecy, od podobnych awanturek. Wszyscy
czem predzej wylecieli, zeby nho¢ zdaleka popatrzec
j na to niezwykle zjawisko. Nawet estetyczny adj itant,
1wyjat z kieszeni zwierciadetko, bez ktérego nie pusaczat
sie nigdy, a utozywszy misternie i poetycznie zlote ke-

dziory, nastrzepiwszy zwyoiezko koriee wasika, zaledwie
zasiewajagego sie nad ustami, wyszedt z ming zadumanag,
krokien” balansujagcymi; w prawo i w lewo, obiecujac sobie,
ze to bedzie w jego zyciu epizod nader romantyczny,
Jezeli nie zdobedzie od razu serca milionerki, co przy
wdziekach tak niepospolitych — uwazat bowiem za
nader pieknego miodzienca — nie jest wecale niepo-
dobnem! to przynajmniej moze mu to postuzy¢ za tresc
I poematu, ktéorym po ukonczeniu wojny Swiat zdziwi,
Gruby kapitas zostatl sam jeden przy stole, wodzac
j oczyma z wielkim ducha spokojem po stole i pod stotem,
J czy nie zostawiono mu przypadkiem jakiej petnej jeszcze
butelczyny do W3rsmszenia.

— A co! nie mowitem ci Jacque, ze$ znowu palngt

. gtupstwo cojfsie zowie — przemdwit wreszcie powoli.
, Jakobek stat dotad ostupialy, z gebg szeroko otwarta,
' z oczyma wybatuszonemu Czut sie strgconym ze szczytu
, swojej wielkosci, zniweczonym, zabitym, huzucit btednym
wzrokiem na park, gdzie wiasniefcaly korpus oficerow,
j z doktorem na czele, przyjmowat ,szpiegoéwll z grze-
cznoscig najwyszukanszg i z niskiemi uklonami, prze-
niést nastepnie wzrok na kapitana, spuszczajac glowe
1na piersi, z ming wielkiego, ale skruszonego winowajcy.
Wreszcie przytozyt machinalnie reke do kaszkietu salu-
tujgc kapitana i wymaowit po cielni, glosem bardzo nie-
pewnym stowateakramentalne:
— Podtug rozkazu! Panie kapitanie!

VIII.

aSjSeryigny nie pomylit sie, obiecujac ze strony swoich
kolegéw, najgoscinniejsze przyjecie naszych podréznych.
\ Wprawdzilljinajor, jako najwyzsza instancja, potwierdzit
w zupetnosci wyrok, ze musza w zamku nocowaé, nawet
przez wzglad na ich wiasne bezpieczenstwo. Wszyscy
zajeli sie gorliwie tdokowaniem gosci jak najwygodniej,
gdyz we wsi -istotnie miejscB dla nich nie bylo. Zna-
; jomo$Cjich z doktorem i Seiwignym, zapewniata Anie-
rykanom z gory przychylno$¢ wszystkich; bo obydwaj
byli ulubieficami catego grona oficerébw. Korpus oficeréw
miescit sie na dole, a na pierwszem pigtrze byty prozne
pokoje, ogotocone z wiascicieli, a urzadzone z przepychem

j prawdziwie panskim.
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Nadzieje mtodych 'oficeréw, zostaty najokropniej za-
wiedzione, co do blizszego poznania i zabawienia sie
przyjemnego, z nader interesujagcg milionerkg. Widzieli
dos¢, by przyzna¢ stuszno$¢ doktorowi Butliot co do jej
mitodosci i pieknoS$ci, zreszta miss Forest nie okazata
najmniejszej oclioty, przyjmowacmiotdy tych miodych
wojownikdw; skoro skoriczyly sie pierwsze powitaniami
przedstawienia wzajemne, o$wiadczyta z gory, ze jest-
niestychanie: znekana- i strudzong niewygodami podrézy7
proszac o wskazanie j,§| pokoju, gdzieby mogta wypoczac.
Doktor przyjat to oswiadczenie ze smutkiem widocznym,
inni z ming nader kwasng; nie mogli jednak wzig¢ jej
tego za zte, gdyz twarz jej byta tak marmurowo blada,
tak sie zdawata stania¢ za kazdym krokiem, w glosie
Tej nawet ozu¢ bylo drzenie i natezeuie aby stow kilka
wypowiedzieé¢, wszystko to dowodzito, jak gwattownie
wypoczynku potrzebujg Za to towarzysze Joanny nie
mogli wykreeiciue i musieli zasigé¢ do stotu, gdzie
znowu zastawiono jadto w obfitosci, i kosz szagh--
pana z piwnicy przyniesiono. Atkins byt w rézowym
humorze, przeciez raz dorwat sie porzadnej kolacyjki i
wina dobrego. Dowcip jego strzelat na réwni z &%nr-
panem, uwagi "sarkastyczne sypaty Kie jak z rekawa,
stajat sie ozywia0”™ate towarzystwo za siebie i za swego
towarzysza, ktory dotgd nie odezwat sie¢ prawie, po-
gragzony w ponurem milczeniu. Alison mowit wprawdzie
bardzo zle po francuzku, jednak oprécz doktora, mowito
kilku oficerow po angielsku, ktérzy whle razy zwrécili
sie ku' niemu najgrzeczniej z rozmowg, a odbierali wigcéj
jak lakoniczne odpowiedzi. Doktor utrzymywatl ze skro-
mnoscig, ze istotnie zaden z nich 'nie moéwi dostatecznie
po angielsku, zeby rozmowa mogta by¢ dla Amerykanéw
zajmujfica; obiecywat, ze dopiero ozywi sie prawdziwie,
gdy jego przyjaciel Seiwigny powréci, bo ten mistrzowsko
witada tym jezykiem.

Na wspomnienie o Serwignym, usta Aliséna kurczowo
zadrgaty, prosit grzecznie, ale nader zimno, Zeby sobie
dla niego nie zadawano najmniejszego przymusu, utrzy-
mujac, ze i on jest troche zmeczony, tipd do Ludwika,
ten zdawal sie przedtuza¢ w nieskonczonoscjj swojg dzi-
siejszg inspekcje; — nie pokazat sie wcale. Major pieiwszy
pozegnat towarzystwo , gdyz dano mu zna¢, ze kto$ chce
z nim mowi¢ w waznej sprawie, wychodzac skingt ro-
wniez na adjutanta. Gi dwaj dali i innym hasto do
rozej$cia, oo pozwolito wreszcie Amerykanom, udac sie
takze na spoczynek.

Powozy tymczasem zajechaly; rzeczy pandéw znie-
siono réwniez na pierwsze pietro. Sciemnito sie na
dobre, gdy obydwaj Amerykanie weszli do pokoju dla
nich przeznaczonego, Atkins rzucit sie na sofe z wy-
krzyknikiem zadowolenia, ze sie mogt wreszcie .uwolnié
°d wszelkiego przymusu, Alison za$ chodzit nieprzerwanie
ftam i napowrdt po pokoju, z glowrg zwieszong, z rekami na
piersiach zkrzyzowanemi. Nadaremnie czekat Atkins
na jedno bodaj stowko, na jakgkolwiek uwage, zaden
dzwiek dotad przez usta jego nie przeszedt, tylko nogi
Ahsona, zdawaly sie poruszaé automatycznie, jedno-
stajnie, jak wahadto zegara. To ponure milczenie, wy-
Bodatek. Zeszyt 13.
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i dato sie w koncu staremu Atkinsowi, nie do zniesienia.

— Tak dalej iif6 nie moze panie Alison, musimy

j wreszciguzaczaC o tem mowic. Niecuszta panskiej uwadze,
1réwniez jak i mojej, dziwna scena, ktora sie we wsi od-
byta. Co6z pan o niej mySlisz™i

Alison stangt, gtowe podnoszac.

— Pocosciajtu przyjechali? — jfeapymS gtucho i
z gniewem ttumionym, zamiast odpowiedzi.

— Alez prosy$£panal...

Poco$ pan tu z miss Forest przyjechat? — po-
wtoérzyt Alison gtosem podniesionym trzesagcym od
wsciektej ztosci, ktéra w sercu wrzata.

— Méwitem juz — dla spraw familijnych.
Harry usmiechnat sie gorzko!
— Moégtbys pan sobie tymh ktamstw oszczedzié. Teraz
1 wiem wszyrstkolT ,
, — W takim razie, wiesz wiecej nizeli ja — moéwit
dalej Atkins catkiem na &?jo. — Co do mnie, ledwie
Jw potowie potrafitem zrozumie¢ te scene. Servigny —
no! ten az nadto zdradzit sie ze ?swemi uczuciami. Tu
juz komentarza nie potrzeba, nagta niespodzianka od-
kryda tajemnice, — dla czego jednak miss Jenny tak
przergzitg;<lie jego widokiem, jak gdydby widmo?ltraszne
jejisie ukazato — to juz catkiem dla mnie niepojete!

— | dla mnie! — dorzucit Alison z gryzacg ironig. —
Zwykle nie boimy sie tego, zaczem gonimy, i czego
z taka mozolg szukamyi'

Atkins zinarszczyd czoto:

— Szczesciem, ze miss Jenny pana niestyszy, tych
stow nigdyby t-i niedarowata! Utrzymywate$, ze znasz
ja nadto dobrze| aby uwierzy¢, ze mogta jg tu sprowadzié
.bezcelowa, romantyczna z"chciankaa — a
przypuszczasz, ze mogtaby podeptaé w ten sposéb
wszelkg przyzwoitos¢, poming¢ najprostsze wzgledy, zeby
goni¢ po obozach za kim ?... za nieznanym zupetnie jej
dotad obc™m mezczyzng! | o 6bs podobnego $miesz po-
NgdzacSjsztachetng, dumng miss Forest. Pfe! wstydz
sie panie Alison!

Harry przyjat ppokojnie ostrg wymoéwke, usta jego
ciggle jeszcze drgaty konwulsyjnie, wykrzywione sza-
tanska ironia.

'Wiem! wiem! dla mnie bytaby raczej dumna
miss Forest umarta — nizby miata zrobi¢ jeden krok
naprz6d — ale dla niego? Nie raz sie juz zdarzato, ze
takie oczy poety, rozmarzonadyroztkliwione, nie tylko
zwyciezaty dume kobiety, ale przyprowadzaty jg nawet
do zapomnienia o wiasnej godnosci, do upadku zup<—ieg

To juz graniczy z szalenstwem! — krzydmat Atkins
W najwyzszem oburzeniu. - Przyrzekiem wprawdzie mil-
cze¢, jednak w ob<S tak niestusznych, tak dzikich za-
rzutbw i miss Jenny milcze¢ by nie mogta. Zreszta,
chce czy niechce, powiem wszystko. Dowiedz ze sie pan
prawdy. Po to do Francyi przybyliSmy, i teraz po nic,
jezdzimy, azeby gonie za mezczyzng, i odpytywac o nim
j ikiej$ wiesci, lecz nie za panem Servignym tylko za kims,
o ktérego pan niepotrzebujesz by¢ wcale zazdrosnym, bo
ten cztowiek nosi miss Forest nazwisko, —jest jej bratem
rodzonym.

t

\
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— Jej bratem? — powtdrzyt Aliscjn w ostupieniu.

— Nie inaczej! — Atkins zaczagt teraz po swojemu,
wyktada¢ krotko i dobitnie miodemu cziowiekowi po-
lecenie ojca umierajgcego i przyrzeczenie Joanny przy
jego tozu S$miertelnem, staby $lad w Breseie odszukany
i dalsze poszukiwania po wyjezdzi¢ z miasta L* czy-
nione, rowniez jak rezultat dotagd otrzymany. Alison
stuchat wszystkiego w giebokiem milczeniu, na.;ieh\vile

S

zdawal'sie Izej oddycha¢, czoto jednak dotagd chmurnem

pozostato.

— Masz pan stuszno$¢ — odrzekt ponuro. — Teraz
wierze, ze spotkanie nie bylo przynajmniej naprzéd
umoéwione. (C. d. n)

ADWOKAT POKATNY.

V.

(Dok.) Adwokat wystuchat cierpliwie opowiesci, a gdy pan
Walery przestat moéwi¢, ojciec Pyzi wydat usta, zmarszczyt
brwi i po chwili tak przemowit:

— Sprawa, ktérg mi pan dobrodziej raczyte$ zakomu-
nikowaé, nie nalezy do najtatwiejszych. Poniewaz przed
$lubem nie byto zadnej umowy, wiec nie ma o co zahaczy¢...
chybaby o te rachunki gorzelniane... ale w takim razie
to rzecz kryminalna, areykryminalnal

— Cokolwiek mecenas uczyni — odpart pan Walery —
brat mo6j na wszystko przystanie. Caly kraj wie, ze pan
mecenas nawet by$ nie unnat broni¢ sprawy nieczystej.

— Spodziewam sie! Zresztg musimy tégo Ormianina
rozumu nauczy¢ 1 Przekona sie jak wychodzg tacy, ktdrzy
$§mig oszukiwa¢ wilasne dzieci. To zbrodnia, panie dobro-
dzieju, zbrodnia o pomste do nieba wotajgcal

Uwagi adwokata musialy panu Waleremu przypasé do

przekonania, gdyz w milczeniu stuchal mdwiagcego, od
czasu do czasu uSmiechajgc sie z zadowoleniem.
— A pan dobrodziej zostaje we Lwowie ? — zapytat

po chw”i pan Grzegorczuk.

— Zostaje... raclbym co$ rozpoczaé,\aby nie uronic
nic z mego kapitaliku

— Bardzo pieknie, mosci dobrodzieju, bardzo pieknie!
Kto nie pracuje, jest pasozytem, a pasozyty dobry ogrodnik
wycina i w ogien rzuca. Ale jezeli pan dobrodziej chcesz
odpowiednio ulokowaé¢ swoj kapitalik, to radz sie ludzi
doswiadczonych a zyczliwych, bo w wielkiem miescie nie
trudno popa$¢ w rece oszustow. Nie raz widziatem, jak
piekne fortuny niknety bez pozytku dla kogokolwiek.

—' Serdecznie panu mecenaséw’ dziekuje za uwagi bez-
interesowne , i jezeli pan mecenas pozwoli. o$miele sie
przyj$¢ tu kiedy po rade.

— Bardzo prosze, bardzo... Zresztg w sprawie' brata
bedziesz pan dobrodziej musiat nie raz do mnie zagladng¢,
to wtedy pogadamy i o panskich interesach.

Wiasnie gdy pan Grzegorczuk ostatnie stowo wypo-
wiedziat, we drzwiach prowadzacych do pokoju jadalnego,
ukazata sie rumiana twarzyczka panny Pyzi. Go$¢ spojrzat
na nig, ona przelotnie na niego i oboje jak gdyby sie
zarumienili.

S
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— Czy moge tatkowi przynie$¢ kawe?

— | owszem moje dziecie, ale prosze odwie szklanki,
bo nasz gos$¢ pozwolitakze kawunci.

Naprézno wymawiat sie pan Walery twierdzgc, ze juz
od godziny jest po kawie; gospodarz tak prosit, a kawa,
ktérag wniosta panna Pyzia, tak ponetnie wygladata, ze
goaci dat sie nareszcie uprosi¢ i wypit z dolewkami poét-

.torej szklamd, przyczem zjadt trzy buteczki i dwa rogaliki.

Od tego dnia pan Walery byt
§ciem prawie codziennym.

w domu adwokata go-

VI.

Mtodych ludzi pici odmiennej na to pan Bog stworzyt,
aby sie kochali i pobierali. Jezeli takie jest odwdeczne prawo

natury, wiec cozby w tern bylo nadzwyczajnego, jezliby
naprzyktad pan Walery poS$lubit panne Pelagje? Oboje
' miodzi, oboje przystojni, oboje do rzeczy. W dodatku

on ma trzydziesci tysiecy i jest cztowiekiem pracowitym;

' ona za$ jest jedynaczka, a tatu$ bedzie miat co najmniej

1

j

—_

-

sto tysiecy précz kamieniczki.

Takie mniej wiecej uwagi robili stréz i kucharka pana
Grzegorczuka, i prawdopodobnie powtarzanoby to w sa-
siedztwie; gdyby sasiedzi dobrze zyczyli adwokatowi i pra-
gneli szczescia jego domu.

Co do pana Walerego, o tym nie byto mozna powiedzie¢
stanowczo, czy miat zamiary matrymonialne. Wprawdzie
codzien przychodzit i nieraz z uwielbieniem wpatrywat sie
w panne Pyzie, gdy ona przy herbacie pertowemi zabkami
obgryzata przy kosteczce kotleciki cielice, i kilka razy
takze sie zdarzyto, ze na jej westchnienie cn jeszcze
gtebszem odpowiedziat westchnieniem - ale z tern wszy-
stkiem mimo lat dwudziestu sze$ciu pan Wojowski junior
byt tak ostroznym, ze nawet bystre oko ojca nie mogto
przenikngé jego fizjognomji i odczytsewzamiarow ukrywa-
nych w gtebi serca. Pan Walery byt nadzwyczaj grzecznym,
nadzwyczaj uprzejmym, ale i na tern koniec... Snaé¢ pa-
mietat, jak wyszedt pan Wojowski senior.

Piekna Pyzia byta natomiast ciggle niespokojna. Nie
byto pana Walerego, wygladata przez okno, czesto wzdy-
chajgc; przyszedt pan Walery, byta pomieszana, czesto sie
rumienigc. Ojciec badat jej stan i w duszy zaczynat sie
martwié. Czyz ojciec, jak pan January, dla ktérego jedy-
naczka byta wszystkiem na tej ziemi, mogt patrze¢ obo-
jetnie na zmiane, jaka zaszta w usposobieniu jego corki?

Juz od po6t roku trwata znajomo$¢ miedzy naszymi
przyjaciotmi i kto wie,jfczy do dzi$ dnia nie bytaby sie
wlokta bez najmniejszych widokéw na przysztosé, gdyby
nie przypadek, ktory jak zawsze tak i tym razem przyszedt
w pomoc kochajgcym sie sercom.

Pewnego dnia marcowego, gdy $nieg z deszczem zrnie-
szany bit nielitosSciwie o okna jednopietrowej kamieniczki
przy uhcy.tyczakowskiej, wszedt do adwokata wozny ape-
lacyjny i wreczyt mu wyrok. Straszny to byt wyrok! Pani
Eufemja wygrata proces we wszystkich instancjach, a pan
January zostat skazany na zaptacenie kosztdw procesu.
Nieszczesliwy adwokat stat pot godziny na Srodku pokoju
jak wrjty, a potem zsunat sie na fotel, mowigc Pyzi, ktéra
wiasnie weszta, ze sie czuje bardzo cierpigcym. Biedna
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dziewczyna pobiegta po ocet, rumianek, i chciata nawet
posta¢ po lekarza, ale ojciec zatrzymat jg jeszcze mdwiac,
ze moze mu sie polepszy. Nad wieczorem choremu znacz-
nie sie jednak pogorszyto i wtedy na wyrazne jego zadanie
postano po doktora Barbarum, z ktérym pan Grzegor-
czuk od najwczes$niejszej mitodosci w serdecznych zostawat
stosunkach. Najpierw lat kilka przesiedzieli na wspdlnej
tawce szkolnej, pdzniej spotykali sie w réznych miejsco-
wosciach na prowincji, a teraz mieszkali nieopodal siebie
we Lwowie.

Gdy lekarz wszedt do pokoju chorego, ten kazat wyjs¢
coérce; w poOt godziny pézniej dr. Barbarum zjawit sie
w saloniku z ming bardzo zafrasowang, a napisawszy re-
cepte i wydawszy odpowiednia dyspozycjg, rzekt w koncu
do panny Pyzi:

«— Niech panienka kaze czesto kitas¢ ojcu na gtowe
zimne okitady i stara sie, aby w pokoju bylo zawsze jak
Najciemniej, gdyz bardzo by¢ moze, ze bedziemy mieli
zapaleni”® mézgu.

Biedna dziewczyna cicho zaptakata, ale w tern zjawit
si§ pan Walery, ktéry dowiedziawszy sie 0 nieszczesciu,
jak najczulej zaczat pociesza¢ piekng Pyzie, wynurzajac
Nadzieje, ze ojcu rychto sie polepszy.

VII.

Sze$¢ dni trwala choroba pana Grzegorczuka. Wi-
doczng byto rzecza, ze naprdézno silny jego organizm opierat
si§ Smierci, ktora zalobnem skrzydiem wioneta nad ka-
NOenic¢zka jednopigtrowa.

Pan Walery codzieA przychodzit, aby pociesza¢ wiecznie
zaptakang Pyzie, lecz nie codzieA mogt ogladaé chorego,
—asem chory spat i wtedy do jego pokoju nikogo nie
wpuszczano; czesto majaczyt, a wtedy ruchami rgk dawat
do zrozumienia, ze nie zyczy sobie, by ktokolwiek przy
Nim sie znajdowaly-czasem znowu gdy czul sie lepiej i byt
przytomnym, w pokoju taka ciemno$¢ panowata, ze na-
Prézno pan Walery wzrok wytezat, aby choremu lepiej sie
Przypatrze¢. Jeden raz tylko gdy stangt przed jego t6z-
kiem, pan January ujat go za reke i jaki$ czas przytrzy-
mat; miody cztowiek skostniat caty, tak zimng wydata mu
sie reka chorego... | nie dziw, wszak dr. Barbarum nie
raz mu juz mowit, ze dla pana Grzegorczuka najmniej-
szej nie ma nadziei.

Szdstego dnia nad wieczorem, piekna Pyzia powitata
weselszym u$miechem wchodzacego pana Walerego.

Ach! jak to pieknie, ze$ pan przyszedt — zawotata
Piorac go za reke. — Tatko dzi§ przytomniejszy... mato
dziesie¢ razy pytal o pana i prosit, bym pana zaraz do
Nrego przyprowadzita. Chodzmy, chodzmy!

N sypialni bylo tym razem jasniej. Na poduszkach
wysoko podniesionych lezat pan January. Twarz jego nie

bezm~Uda’ ale bardzo biata 1Jakby obrzekta, oczy zas
dro~"p¥ W"edeu punkt zapatrzone, zdawaty sie mierzy¢

Gd Ibebawein miata dusza odby¢,
skingt~ T cz0wiek we drzwiach sie pojawit, chory
__ UA ?* znak by sie zblizyt.

moéwit adw 1 A mLie’ doblA panie Walery — prze-
0 at gtosem bez dzwieku — i postuchaj muie

< chwile...
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Dzieki Bogu czuje sie dzi$ lepiej, ale jest to
ostatni ptomien lampy, ktéry gasnie, ostatni usmiech stonca,
ktére zachodzi...

— Do czego tak smutne mysli! — przerwal miody
cztowiek.

— Niestety, méj dobry przyjacielu, ze wszystkiem po-
trzeba sie oswoi¢, nawet ze $miercig... Czuje ja dobrze,
ze godziny moje policzone... moze jutro, moze pojutrze-
wszystko sie skonczy. Ale ani by$ uwierzyt, modj drogi
panie Walery, jak ciezko umiera¢ ojcu, -gdy bez opieki
dzieci zostawia, a chociaz Bog nie dat mi wiele dziatek,

| przeciez dreozy mnie okropnie ta mys$l, ze mojg drogg
j Pyzie zostawiam bez opiekuna, samg jedng ws$réd ztego

Swiata. Ach! ta mys$l zatruwa mi ostatnie zycia godzi, ij.

| Chory przerwat i badawczo wpatrzyt sie w miodego
cztowieka; pan Walery statl z oczyma w dot spuszczonemi.

— Mdj szlachetny przyjacielu — ciggnat po chwili pan

s Grzegorczuk — przebacz jezeli bede z tobg zbyt otwartym,

i ale sumienie nakazuje mi uczyni¢ wszystko, aby umrzeé
spokojnie. Moja dobra Pyzia pokochata cie, a o ile mo-
gtem sie przekona¢ i ty nie;jestes obojetnym. Umieram

>zostawiajagc jej cate moje mienie'* te oto kamieniczke i

1 o$mdziesiat tysiecy w banku hipotecznym... W mojem

sekretarzyku znajdziecie testament... Jezeli serce mowi

ci, ze bedziesz z nig szcze$liwym, nie wahaj sie ani chwili.

Jutro mozecie mie¢ iudult, a jezeli Bég pozwoli mi do-

czekac, pojutrze kaptan potaczy tu was przedemnag__

Wiasnie wczoraj wyprowadzili sie lokatorowie pierwszego

pietra, tam wiec kaze wam -zaraz jutro usta¢ gniazdeczko.

Przebacz mi drogi przyjacielu, ze jestem tak otwartym,

ale wiaienem to mojej corce i tobie... Takie dzieci szla-

chetne powinne by¢ szczes$liwe.

Znuzony diuzszg przemowgq, pan January opadt bez-
( whadnie na poduszki, a pan Walery zamiast odpowiedzi,
ujat chorego za zimng reke i z uczuciem wdziecznosci do
ust jg przycisnat.
Trzeciego dnia nad wieczorem czcigodny kaptan po-
taczyt nowozencéw u toza umierajgcego ojca. Procz dwoch
Swiadkéw nikogo wiecej nie byto.

VIII.

Straszna burza szalata na dworze, gdy nazajutrz po
$lubie pan Walery ucatowawszy zone, wychodzit z pokoju,
aby sie dowiedzie¢, jak sie tes¢ miewa. W nocy byto
' spokojnie, wiec zapewne spodziewana katastrofa jeszcze
<nie nastgpita.

W zamysleniu szedt matzonek pieknej Pyzi na dét po
schodach, ale zaledwie otworzyt drzwi od pokoju jadalnego,
cofnat sie w ostupieniu. 0 dwa kroki przed sobg zobaczyt

' pana Januarego, ktory wystrojony, wyswiezony, wygolony,
usmiechniety i dziwnie miodo wygladajacy, spieszyt na
powitanie ziecia.

— Drogi, najdrozszy synu! — zawotatl rzucajac mu
sie na szyje. — Szlachetny twéj czyn takg mnie napetnit

} radosciag, ze przez noc wyzdrowiatem zupetnie, a teraz
czuje, ze doczekam sie jeszcze S$lubu najmtodszego z moich
wnukéw. BoOg ci zapta¢, méj synu!
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Pan Walery musiat usciskiem na uscisk odpowiedzie¢,
chociaz twarz dziwnie mu sie przeciggneta, bo w tej chwili
przyszedt mu na mysl jego brat starszy...

IX.

W sze$¢ tygodni po Slubie mtodzi matzonkowie siedzieli
przy herbacie, rozmawiajagc o znikomoS$ciach tego Swiata
i przebiegtosci papy dobrodzieja, ktéry ustyszawszy jak
Ormjanin wykierowat pana lIgnacego, uknut jeszcze zre-
czniejszy spisek przeciwko miodszemu jego bratu.

— Czy wolno? — zapytat kto$ drzwi otwierajac.

— Prosimy.

— Najmocniej przepraszam — przemowit otyly jego-
mos$é , ktory jak beczka wtoczyt sie do pokoju — ze
przeszkadzam o godzinie tak sp6znionej, ale wymaga tego
wazno$¢ sprawy. Oto mam zaszczyt o$wiadczy¢ panstwu
dobrodziejstwu, ze mieszkanie przez nich zajmowane, wy-
najagtem od pierwszego innym lokatorom.

— Co pan méwisz ?! — zawotat troche gniewnie pan
Walery — przecie my mieszkamy w domu naszego ojca.

— Tak byto wczoraj i dzi§ przed potudniem, ale nie
teraz...

Matzonkowie spojrzeli po sobie cluzemi oczyma.

— Tak, tak — ciggnat otyty jegomos¢ — przed po-
tudniem jeszcze, ale nie teraz... Przed dwiema godzinami
podpisatem kontrakt o kupno kamienicy, a pan Grzegorczuk
dobrodziej wyprowadza sie witasnie do domu pani Eufemji,
Z ktérg dzis w potudnie wzigt $lub za indultem.

— Przez mitosierdzie Boze! — zawotatl pan Wojowski
— a to nas wykierowal! Aby nam daremnie nie dawaé
mieszkania, sprzedat kamienice, a poniewaz od pani Eufemji
nie mogt wyprocesowacé jej kamienicy, wiec sie z nig ozenit.

— Sprytnie, bardzo sprytnie — dorzucit z usSmiechem
otyly jegomos$c¢Hj

Pani Pelagja zemdlata.

Mtodzi matzonkowie chcac nie chcgc musieli sie wy-
prowadzi¢, a w rok potem otrzymali od ojca list z uwia-
domieniem, ze panstwu Grzegorczukom urodzit sie syn,
ktdory bez watpienia bedzie jedynym spadkobierca mamy
i papy.

Dziwne sa losy ludzkie.

ROZNOSCI | KRAJD | ZE SWIATA.

Wieden. Doia 27 kwietnia, przy najpiekniejszej pogodzie,
odbyt sie pochdd hotdowniczy, zamykajacy szereg uroczystosci
z powodu srebrnego wesela pary cesarskiej. Wszystkie trybuny
byty zapetnione. Po prawej i lewej stronie namiotu cesarskiego
stali dygnitarze panstwa, cialo dyplomatyczne i generalicya.
W namiocie cesarskim byli cztonkowie domu cesarskiego. O
litej przybyli Cesarstwo, poczem burmistrz wygtosit mowe,
na ktora Najjasniejszy Pan odpowiedziat. Po od$piewaniu hymnu
przez Towarzystwo S$piewakow", rozpoczat sie wedlug programu
pochdéd przed Parg cesarska, ws$rdod nieustannie grzmigcych
okrzykéw na ich czes¢. Krociowe tlumy widzow", ktérzy juz
od Switu zajmowali miejsca, zywo przyklaskiwaty Swietnie ko-
stjumowanym, malowniczym grupom. Pochéd przesScignat wszelkie
oczekiwanie i skonczyt sie po 1 i p6t godzinie w najlepszym
porzadku i bez zadnego wypadku. Bylo to jedno z najwspa-
nialszych widowisk jakie kiedykolwiek widziano w Europie.
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! Londyn 29 kwietnia. — W Stratford, w hrabstwie Warwick,
rozpoczety sie w dniu 23 kwietnia dziesie¢ dni trwaé majace
uroczystosci, z powodu 315 - letniej rocznicy urodzin Szekspira.
W dniu pierwszym inaugurowano teatr wystawiony ku pamieci

| wieikiego poety, oraz dany byt bankiet na 300 os6b, w ktérym
uczestniczyli cztonkowie parlamentu, kilku wyzszych duchownych,
oraz umyslnie z Ameryki przybyli delegaci. Miasto przyozdo-
biono kwiatami i choraggwiami. Po ulicach przebiegaty muzyki,
grajgce piesni réznych krajow. Wieczorem w teatrze dawano
komedje ,,Wiele hatasu o nie“. Miasto illuminowano. W dniach
24, 25 i 26 puszczano balony, palono ognie sztuczne i urza-

i dzano pochody. Dnia 27 kwietnia przedstawiono ,Hamleta",

i Zjazd obcych na te uroczysto$¢ byt wielki.

Aleksander |. ksigze Butgaryi.

Krétkg wiadomos¢ bez wszelkich komentarzy przyniost nam
telegram z Tirnowy, ze Kksigze Batteriberg zostat przez zgro-
madzenie narodowe na tron butgarski powotany.

Ksigze Aleksander Jozef Batteuberski jest drugim synem
JW. ks. Aleksandra Heskiego c. k. austryackiego i heskiego
i jeuerata kawaleryi (ur. 15 lipca 1823) i ks. Julji z hrabiow

Hauck6éw; urodzit sie on 5 kwietnia 1871 swojg wojskows
karjere rozpoczat w 24 putuu hesskich dragonow.

Podczas ostatniej kampanji wschodniej brat udziat, jako wo-
lantarjusz w obozie rossyjskim, przy ktorej to sposobnosci za-
poznat sie dobrze z krajem i ludem ksiestwa butgarskiego,

j Po ukonczeniu wojny i powrocie do Berlina wstapit znowu
" w szeregi wojskowe, tym razem, jako podporucznik gwardji,
( przydzielony do 4 -tej kompanji, stojacej zatogag w Poczdamie.

Podczas wyboréw w Tirnowde, ks. Aleksander najswobodniej

spedzat czas w gronie kolegdw w Berlinie. Wiadomos$¢ tele-
) graficzna o zaszczytnym dlan rezultacie, zastata go w patacu

ambasady rossyjskiej ,pod lipamill gdzie wiasnie odbywat sie

bankiet z okazji urodzin Cesarza Rossyjskiego.

Udzielnemu odtad ksieciu Butgaryi sktadano
liczne powinszowania.

Niezawodnie uda sie bezzwiocznie deputacya
do Berlina z hotdem naleznym nowemu wiladcy i
uroczys$cie wole narodu.

Ksigze w armji pruskiej pozostawi po sobie mite wspo-

' mnienie dobrego kolegi, dzielnego oficera i powszechnie tubianego
towarzyszH wyzszych sfer arystokratycznych w Berlinie i Pocz-
< damie.

Ceniono go wielce dla jego przymiotéw serca i charakteru,
ujmujacej powierzchownos$ci, dobrego humoru i wykwintnego
obejscia sie.

Dzienniki niemieckie przedstawiajg go jako miodzienca petm
nego nadziei, zawotanego tancerza i doskonatego jezdzca.

Niemcy dostarczajg juz drugiego udzielnego ksiecia krajom
pétwyspu batkanskiego; pierwszym byt z rodziny Hohenzollerndw

j panujacy do dzisiaj ks. Karol Rumunski.
Pierwszy wiadca Butgaryi cieszy sie tedy na poczatek
! zaufaniem trzech wielkich mocarstw traktatowych: Austrji, Nie-
miec i Rossji.

na miejscu

skupczyny
ogtosi mu

DZIECI OBECNEJ CHWILI.

Ojciec. JOziu, zkad to masz na palcu ten pierscionek?

J6zio. Od sasiadki Julci, data mi go, bo obiecatem jej
onegdaj, ze sie z nig ozenie!

Ojcie.d Co? ty smarkaczu — takie mi rzeczy gadasz —
poczekaj, dam ja ci tu zargczyny!...

J6zio. Ale niechze tatko sie nie gniewa, nic sie przecie
nie stato; ja jej tylko obiecatem, ale sie z nig nie ozenie.

W drukarni narodowej W Manieckiego przy ulicy Grodzickich 1 4.



